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Di zanistén mirovi i civaki de bikaranina Kurdi
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Li Zaningeha Mardin Artukluyé bi hevkariya Besa Felsefeyi G
Besa Ziman 0 Canda Kurdi di tarixa 25-26 Ciriya Pésin 2013an de
komxebateke bi navé “Di zanistén mirovi @ civaki de bikaranina
Kurdi (1):Felsefe bi Kurdi” hat saz kirin. Di Tirkiyé de yekemin car
bu ku xebateke bi vi rengi hatiye li dar xistin. Sazgeré komxebati di
destpéké de giringiya felsefeya bi kurdi weha got: “Ziman weke ku té
zanin, hebiineke xwe ya jindar heye. Bi dormana xwe ya jindar de
ziman an tekiiz i gesedar dibe; yan ji lawaz dibe i dimire. Ziman i
raman girédayi hev in. Gesebiina raman 0 hizré bi héza ziman ve
girédayt ye. Héza ziman ji bi xwedibiina tégehan ve tékildar e. Zimané
ku di jiyana rojane de té bikaranin, zimaneki bi sinor e. Her wiha
zimané helbest i wéjeyé ji bi pirani zimaneki hestewar e. Lé divé
zimanek hebiina xwe di hemii qadén jiyané it hemii cureyén niviskari i
ramani de bide nisan. Di zanistén civaki de, bi taybeti di felsefeyé de
bikaranina zimaneki, dibe ku weke pivaneke tekiizbiina wi zimani bé
pejirandin. Ji bo ku zimanek bibe zimané zanist 1 felsefeyé ji péwist e
xwedi bingeheke hizirkirina razber (abstract) be. Wek Ricoure bal
dikisine, eger dé imkdna zanistén pirdisiplini (multi disciplinary) bé
bilévkirin, divé di navenda wan de felsefe ci bigire. Lewre felsefe
taybetiyén wek rexnegeri, pergali ii siroveyi di nav xwe de dihewine.
Ji ber van taybetiyén xwe, rébaza felsefeyi dibe ku pésxistina hemil
cure ramanén mirovi i civaki de roleki bingehin bigire. Ji bo ku Kurdi
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bibe zimaneki perwerdeyi i li hemii ast i gadén raman i jiyané cihé
Xwe bigire divé gelek xebat li ser kategoriyén zanistan bén kirin.
Askereye ku di van xebatan de, pewisti dé bi du aliyén pisporiyé hebe.
Yek pisporiya ziman bixwe ye, ya din ji pisporiya besén zanistan e.
Jiber vé yéké di vé komxebaté de bi hevkariya besa zimané kurdi ii
mamosteyén besa felsefeyé a Zaningeha Mardin Artukluyé biryara
réze komxebatén [i ser zanistén mirovi 0 civaknasi hatiye girtin.
Komxebata yekem dé bi navé “Bi Kurdi Felsefe” bé lidarxistin. Réza
komxebatan dé li ser civaknasi, dertinasi, xwedanasi (ilahiyat),
mirovnasi il besén zanistén din de bidome.”

Di komxebati de Serwer Abdula “Wuse ronan le zemani
kurdida (zarawey felsefi be nimune)”, Ramazan Alan “Ziman ji
hesaniyé hes dike”, Ibrahim Bor “Tékiliva ziman 1 felsefeyé: her
zimanek, xwedi felsefeyeke bi seré xwe ye”, Kawa Desture “Binema
felsefivekani deqi kurdi yarsan”, Muayad K. lzaldeen “Felsef i
politiga”, Mesut Keskin “Kirin i karina felsefeyé bi kurdi: ango ¢end
ramanén hermeneutik li ser fenomenolojiya héza kurdi”, Michael
Leezenberg “Classical and modern philosophy in kurdish: arabic and
other models (felsefeya klasik 0 niige: modelén ereb i én din)”,
Sarbast Nabi “Kurd i felsefe Ferzand Ali: Binema ¢emki biydnibun
(alleniation)”, Dara Salam “Kései ziman yan kései felsefekari be
kurdi? réjegeraiy il tori ¢emkekan le néwan kulture ciawazekan da
(Problem of language or the problem of philosophizing in kurdish?
relativism and conceptual schemes in different cultural contexts),
Rebwar Siwayli “Regire kulturiyekani berdem ziman it kayey felsefe
le komelgay kurdi da”, Kadri Yildinnm “Tégehén felsefeyi: klasik i
nujen”, Zulkif Ergiin “Nirx @i rexneya tégehen di berhemén wergerén
bi kurdri de” péskés kirin.

Adem Yildirim (Ankara Unv.) Ahmet Gegez (Wergeré Cihana
Sofi), Mustafa Cevik (Adiyaman Unv.) G Savas Ergiil (Hacettepe
Unv.) wek mévan besdari komxebati biin.

Di destpéki de seroké Besa Felsefeyi Dog. Dr. Ibrahim Bor,
Dekané Fakulteya Edebiyaté Prof. Dr. Ahmed Erkol, Seroké Enstituya
Zimanén Zindi Prof. Dr. Kadri Yildinim @ Rektoré Zaningeha Mardin
Artukluyé Prof. Dr. Serdar Bedii Omay axaftina vekiriné kirin.

Di runistina yekem de Kadri Yildirim, ibrahim Bor, Farzand Ali
0 Mesut Keskin; a duyem de M. K. Izaldeen, Ramazan Alan G Serwer
Abdullah; a séyem de Sarbast Nabi, Rebwar Siwayli, Kawa Desture; a
carem de Michael Leezenberg, Dara Salam, Zulkuf Ergun 0 Newzad
Cemal gotarén xwe pé€skés kirin. Di runistina nirxandin i encamé de
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Ahmet Erkol, Nesim Doru ¢ Rebwar Siwayli fikr i ramanén xwe yén
derdora komxwbaté de péskés kirin.

Ji Zaningeha Amsterdamé Michiel Leezenberg ji di komxebaté
de bi navé “Felsefe bi kurdi: rastiyén bori it héviyén pési” gotarek
péskés kir. Ew ji derheqé péwisti 0 giringiya vé komxebaté de weha
dibgje: “Projeya avakirina felsefe bi zimané kurdi bi xwe héj kareki
giring Ul péwist e; ev proje me ji dawet dike bo hiirandin il rexneya
rola zimané li nasnameya neteweyi. Gelek netewerperén tirk 0 fars i
ereb, Ui gelek rojhilatnasén rojavayé ji, dibéjin ku kurd tené ziman i
rewsembira kogeri it bé sahrestaniyé hene. Beré her tist lazim e ku em
redd 1 piica iddiyayyén wuha bikin.”

Li gori Leezenberg héj di serdema klasik de di nav kurdan de
hem “sahrestan i wé&jeya niviser” hem j1 “kevnesopiya zanisti 0 felsefi
bi zimané kurdi heb(.” Ew dibéje ku ji sedsala 17an avakirin G
pésketina zimané gotari heta zimaneki niviser a helbest @i zanisté ya
zimané kurdi dest pé kiriye. Di éposa Mem i Zin’é de ji, gelek gotin G
mafthiimén felsefi G zanistl hene. Kifs e ku Xani filozofén mezin én
kevnesopiya yunani a klasik nas dikir. Di Mem i Zin’€ ne tené navén
filozofén bi nav 0 deng hene. Li ferhengoka helbesta Xani gelek
mafthiim 0 gotinén zanistl U felsefl ji hene, bi teybeti ji felsefeya
neoplatonik, ji tesewwuf @ ji zanistén stérnasi 0 kimya, weki
cewher/cewdhir (substance), wuciid (being), zdtlzdti (essence), G feyz
(emanation). Leezenberg dibéje “Wuha em dikarin bibé&jin ku Xani ne
xeribé kevnesopiya felsefl a klasik a bi zimané erebi bu.”

Leezenberg di gotara xwe de niqasa hebiin 4 nebiina
kevnesopiya kurdi a felsefi dike. Li gori gotara wi minaka Ehmedé
Xani nisan dide ku felsefe pergeke giring a jiyan i rewsembira
medreseyén Kurdistana Bakur bli. Li medreseyan ne tené zanistén
erebi (el- ‘ulim al-erebiyye yan el-‘uliim el-nagliyye), weki serf 4
nehw, tefsir G usil el-figh, 1€ zanistén yunani yan eqli (el- ‘ulim el-
agliyye) weki mantiq 0 felsefe ji hatine xwendin. Leezenberg dibéje
ku li Bakur, metnén felsefé i bi teybeti mantiqi perceke rék G pék a
réza medresén blin. Leezenberg navén pirtikén ku di medreseyén
kurdistané de wek kitébén rézé dihatin xwendin dijmére. Lékolinvan
Leezenberg di dawiya gotara xwe de weke encamé dibéje ku
kevnesopiya felsefi bi zimané kurdi heye, 1€ kevnesopiyeke piclk e 0
tené 1i wexté felsefeya klasik yan berintijen a islami ye. Disa dibéje ku
niha ji bo avakirina felsefe bi zimané kurdi bi taybeti sé tist péwist in.
Péwistiya yekem ev e: I€gerin 0 I€kolin a eserén li ser mantiq G felsefe
én ku bi zimane kurdi yan ji desté zanayén kurd. Péwistiya dwem
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wergerandin O standardkirina ferhengoka felsefi a bi kurdi ye.
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Péwistiya séyem ev e: Ji bo avabiina felsefeya akademik a kurdi lazim
e ku péwendi bi hev re tén avakirin — li nav Kurdén ji par¢én clirbectir
én Kurdistané 1 bi taybeti j1 eleqatén navneteweyi.

Ibrahim Bor di gotara xwe ya bi navé “Ziman ii raman” de
dibgje ku “Ziman ji wek serpéhati G pevajoya mirovahiyé pesvegunek
0 goherinek derbasdike. Dikare bégotin ku her zimanek dirok, ¢and @
kesayetiya civakeki G geleki di nav xwé€ de di hewine. Heta ku ne
tevahiya ziman, belki her b&je 0 peyveki ji ziman ji wek DNA’yan
dinav xwe de serpéhati G dirokeki vedisére.” Bor di gotara xwe de li
ser ¢end tégeh 0 mijarén felsefeyé disekine. Bi ré¢a van tégehan
nihérina liser hebiin, zanin G nirxé ku di zimané kurdi de derdikeve
hole bi rébazeki sikari (analitics) vedikole. Disa Bor, li ser heyinasi
(ontology), zaninasi (epistemology) @ nirxnasiye (axiyology)
radiweste 0 dibéje “... em dikarin b&jin ku ciyawaziya zimana
cudahiya gerduna ne. Ciyawaziya ¢and 0 saristaniya ne. Her zimanek
bi xwe re ditinek, nihérinek, ramangeriyek 0 felsefeyeki tine G riha wi
geli nisan dide.” Di encama gatara xwe de Bor weha dibéje: “Rasti ev
mijare eskere ye ku divé bi hurtir G kurtir liser xebat bén ¢ékirin.
HemG hurbinl G encamenén wé di xebateké de ne guncawe ku
derkevin hole.”

Ergiin di destpéka gotara xwe ya bi navé “Di nimiineya sé
pirtikén kurmanci de bikaranina ¢cemk 0 zaravén felsefi i zanistén
mirovi” de “Cékirina ¢cemkén felsefeyé hergend ji aliyeki ve pispor 0
lékolerén vé zanisté eleqedar bike ji di ¢arcoveya gisti ya zanistén
mirovayeti de hemii zanistén mirovayeti eleqedar dike ku felsefe wek
dayka van zanistan té jimartin. Li aliyé din di nim{ineya zimané kurdi
de c¢ékirina ¢cemk G zaravén felsefi peywendiya xwe bi yekgirtin
lihevnézikkirna zimané kurdi ve ji heye. Béguman danina ¢emk 0
zaravén zanisti yén yekgirti yek ji hokarén giring én standartkirina
zimané kurdi ne.” dibéje. Pisté vé yeki Ergiin behsa rawsa kurd @
kurdistané dike G derheqé jihevdirketina zimané kurdi @ yeknegirtina
cemk 1 zaravén zanistl weha dibéje: “Loma ji kurdeki Bakur dema
dixwaze ¢emk 0 zaravén zanisti darijine beré xwe dide tirki, kurdén
Rojava 0 Bagir beré xwe didin erebi 0 kurdén Rojhilat ji ji farisi stdé
werdigirin. Ev rasti dibe sedemé jihevdirketina zimané kurdi 0
yeknegirtina ¢emk U zaravén zanisti di zimané kurdi de. Bo nimine ji
bo béjeya “fenomen”é ku bi erebi jé re dibéjin “zahire” kurdén Basir
béjeya “diyarde” darijtine. Kurdén Bakur ji di bin karigeriya zimané
tirki de bi ¢avl€keriya “olgu™ya tirki b&jeya “kirG” darijtine.” Ergiin di
gotara xwe de li ser s€ pirtikén ku di waré felsefeyé de hatine nivisin
disekine G di van berheman de 1i ser helsangandina ¢emkén felsefl 0
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zanisti radiweste Yek ji van xebatan a Jostein Gaarder e ku ji aliyé
Ahmet Gegez ve bi navé Cihana Sofi hatiye wergerandin. Pirtiika
duyem bi navé Cirtiskizm Li Ser Gost i Agir i Huneré Lékolineke
Fenemenolojik ji aliyé Rénas Jiyan ve hatiye nivisin. Pirtika séyem ji
bi navé Vejina Felsefeyé ji aliyé Abdulgadir Gok ve hatiye nivisin.
Ergiin di encama gotara xwe de weha dibgje: “Di vé xebaté de me di
nimiineya sé€ pirtikén kurmanci de bikaranina ¢emk 0 zaravén felsefi G
zanistén mirovi 1€kola 0 di encama vé l€koliné de derket holé ku di vi
warl de tevliheviyeke mezin heye. Ev tevlihevi ji bi ¢cend aliyan xwe
nisan dide. Xala yekemin ew e ku niviskar i l€kolerén kurd dema
cemk 0l zaravén nill yén zanisti dadirijinin gelek caran beré xwe nadin
qaydeyén darijtina béjeyan, loma ji carinan bi béjeyén ku ¢é dikin
qaydeyén darijtiné binpé dikin. Xala duyemin carinan hin bé&je di
wateyén ni de tén bikaranin ku ji bili wan niviskaran keseki din wé
béjeyé di weé wateyée de bi kar neaniye. Ev ji dibe sedema té€negihistiné
yan t€gihistineke cewt. Xala s€yemin hin béjeyén ku di ferhengan de
bi awayeki sas cihé xwe girtine ji aliyé van niviskaran ve ji hatine
dubarekirin. Xala ¢aremin her niviskarek i gor xwe terminolojiyeké bi
kar tine, ev ji tevliheviya ku heye zédetir dike. Xala péncemin ji bo
her du pasgirén “ism” G “ist” én zimanén ewrupayi di kurdi ¢endin
pasgir tén bikaranin. Ev ji dibe sedemé tevliheviyeke terminolojik.
Loma ji yan divé ji nav van pasgiran formeke yekgirtl bé hilbijartin
yan ji di nav van paggiran de nuansén wateyé bén danin.”

Alan di gotara xwe ya bi navé “Zuman ji destpékén hésan hez
dike” de derheqé vé komxebaté weha dibéje: “Wisan dixwiye ev
komxebata ku di bin bané vé zaningehé de bi alikariya besa Felsefeyé
i bi besa Ziman i Canda Kurdi pék té, li vi par¢eyé welét yekemin
komxebat e. Li zaningehén dewleté ¢alakiyén bi vi rengi zéde li dar
nakevin. Dema dikevin ji bi awayeki berfireh i bi imkanén bos pék
nayin, di nav zaningehé de hin bes i sexs vé inisiyatifé digrin ser xwe.
Madem rews ii tentél ev e, wé demé lazim e gimeta vé péngavé bas bé
bikaranin. Hele ku ev péngav vi bari girtibe ser xwe: Ka ji bona
“felsefe bi kurdi” ¢i imkan hene? Astengi ¢i ne? Li gor astengiyan
riyén ¢careseriyé kijan in?.. Peydakirina bersiva van pirsan, dema baré
vé komxebaté be, ku ez wisan bawer dikim, wé gavé destpék i
karakteré destpéké bi xwe de stratejik dibe.”

Alan derbarey€ giringiya ziman de ¢end gotinén giranbuha neqil
dike: “Derbaré ziman de tisté ku hatine gotin i nivisin, bi pirani
cewherhez (essentialist/dzcii) in. Ji belexateké ji bi téra xwe siid
werdigirin. Wek ¢i? Wek, ziman destpéka nasnameyé ye. Ziman, waré
hebiné ye. Ziman, mala mirov e. Ziman, sikkeya qederé ye. Ziman,
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cewher U hismendi ye. Ziman, mucizeyeke bexskiri ye. Ziman, zaroka
kedé ye...”

Alan derbareyé “DESTPEK”¢ de weha dibé&je: “Destpék, gavén
giring in, lewra li di xwe tistén din tinin. Ew di wexté xwe de bag
neyén fémkirin ji dirok wan ji bir nake.” Alan “destpékirina ji sifiré an
berdewami”y€ niqas dike. Alan derheqé mebesta vé kombiiné j1 weha
dibgje: “Mesela me di seré axaftina xwe de got em niha ji bo
mebesteke wiha [i hev kom biine: Gelo bi kurdi felsefe dibe an na?
Potansiyela kurdi ji bo felsefeyé ¢i ye? An di perwerdehiyé de zanista
felsefeyé bi kurdi dé cawa bé dayin?”

Li gori Alan “gavén destpékan giring in, ew c¢iqgas ji hésaniyé
hereket bikin ewqas fonksiyonel in. Fémkirin G hésani bi hev re
tékildar in, naskirina ziman @ imkanén ragihandiné riyén bas in. U li
ciyé ku imkan gihistibin sinoreké, dé mirov zor bide ku ji bo pésketiné
asoyek nii ¢é€bibe...”

Komxebat bi zaravayén Sorani 0 Jurmanci hat lidarxistin.
Cardeh gotarén felsefik, teorik u rébazi hatin teqdimkirin. Ji Hollanda,
Ingilistan, Kurdistana Bas(r 1 ji zaningehén Tirkiy€ gelek felsefenas 0
zimannas besdari komxebati biin.

Seroké Besa Felsefeyé Ibrahim Bor, ser navé licneya raxistiné
ya komxebaté di daxwiyaniya encamé de xalén jérin wesand:

1. Divé zimaneki zanisti ji imkanén hemil zaravayén kurdi bé
¢€kirin G ji bo vé yekitiya zimén, xebat i 1€kolinén akademik bén
kirin. Ev yek, encameke komxebaté ya heri giring e. Wek gaveke
pratik a p€sin dé€ ferhengokeke destan a felsefi bé amadekirin.

2. Tecrlibeya li Heréma Kurdistané bi Sorani hatiyé hol€ ji bo
xebatén bi kurmanci bén kirin giring e. Divé ji van xebat, berhem 1
tecrubeyan istifade bé kirin.

3. Zimané Kurdl wek Erebi, Farisi G Tirki zimaneki serekeyé
gelén misilman ye. Divé di xebatén li ser avakirina zimanéki zanisti @i
felsefi de tecriibeya van gelan pés ¢cavan bé girtin.

4. Her wiha di avakirina terminolojiyén zanisti G felsefl de divé
em haydaré talukeya xweriikirina ziman bin. Dema literatura felsefi té
¢€kirin divé em ji endiseyén wek “bila her kes jé fém bike” G “bila bi
kurdiyeke xwerl be” diir biminin.

5. Divé 1i ser diroka ramana kurdan 1€kolinén xurtir 0 hirtir

bén kirin; ev xebatén ha duali ne: xebatén filozof, alim {i zanayén kurd
én ku bi zimanén wek erebi, tirki yan farisi hatine nivisin; ya din ji
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xebatén bi zaravayén kurdi hatine kirin. Divé ev her du cure xebat bén
nasin 1 li ser wan l€kolinén akademik bén kirin. Bi girédayi vé xalé: bi
seré xwe felsefeya Israka Suhrewerdi 1 filozofén ku felsefa wi sopandi
ku piraniya wan kurdin wiya xebat i lekolinén na liser bén kirin.

6. Ji bo ziman 0 hizreke felsefi, klasikén kurdi cavkaniyén
giring in. Di nav wan de gelek term 0 tégehén felsefi cih digrin; her
wiha di nav xwe de gelek tema, ré {i sopén felsefi ji dihewinin. Divé li
ser wan bi rébazén felsefi i zanisti 1€kolinén akademik bén kirin.

7. Ji bo avakirin 1 cihgirtina tégeh 0 zaravayén zanisti ciheki
taybet € wergeré heye. Divé ji bo wergerén klasikén felsefeyé
komiteyén pispor bén avakirin.

8. Ev gotarén ku di komxebaté de hatine péskéskirin dé bén
capkirin 0t wek pirtikeké bé wesandin.

9. Daxwazeke sercke ya besdarvanan, avakirina yekitiya
felsefevanén Kurdistané ye. Bi vé komxebaté re xebatén binesaziya vé
yekitiy€ dest pé kiriye.

10. Ji bo van xebatan yan dé malpereke nii bé avakirin yan ji li
ser malperén bi van xebatan re tékildar, ev xabat dé bé belavkirin.
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